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Nuvarande lydelse:

dens beliggande meddelad blifvit, att
fordra dess brytande, hvilket icke
viigras ma, vid ansvar af embetets
forlust.

Chefen for justitie-departementet
———————— erhallas.

12:0) I frigor om qvarstad bora, i
sadant fall, Konungens befallnings-
hafvande och vederbérande magistra-
ter ovigerligen och vid ansvar bi-

Foreslagen lydelse:

blifvit, att fordra dess brytande, hvil-
ket icke viigras md, vid ansvar af
embetets forlust. Chefen for justitie-
departementet — -— — — erhalles.

12:0) I frigor om qvarstad bora,
1 sddant fall, vederbérande Konungem
befallnmgslnfvande magistrat eller
kronobetjent ovigerligen och vid an-

trida; dock md — — — inlemnad. svar bitrida; dock m§ — — — —

— — — inlemnad.

N:o 101.

Af herr 0. B. Olsson i Maglehult, om dndring @ forordningen

angaende vilkoren for tillverkning af branvin.

Med aberopande af de framstillningar, som dels af enskilda motionirer
vid flera tillfillen och dels af Kongl. Maj:t ifvensom af mig vid 1893
drs riksdag blifvit gjorda om att i mer eller mindre mén hindra anvin-
dandet af majs med flera utlindska produkter for tillverkning af brénvin
inom landet, tager jag mig dfven nu friheten att fornya min 1 samma
imne vid 1893 ars riksdag viickta motion, helst som bevillningsutskottet
di 1 hufvudsak tillstyrkte densamma, och utskottets hemstillan blef utan
diskussion af Andra Kammaren bifallen.

Oaktadt mina och andras flamstiillningm 1 detta hiinseende icke kunnat
tillvinna sig Forsta Kammarens bifall, ir jag likvisst af den ofvertygelsen,
att en foriindring af var 1)ranvms]ag§t1ftnmg 1 det angifna syftot ir al be-
hofvet hogeligen pakallad, sivida ej odlingen af potatis inom landet for
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briinvinstillverkningen skall 1 hog grad, om ej helt och hallet oméjliggoras.
Detta senare férhdllande har en desto storre vigt och betydelse for vissa
delar af vart land, hvars jord #r af si mager beskaffenhet, att den icke
med sitkerhet kan biira andra skérdar éin rdg och potatis. Denna sistnimnda
produkt har redan fitt en allt for stark konkurrent i de utlindska siides-
slag, majs och ris m. m., som, synnerligast hvad det forstnimnda betriffar,
i icke ringa grad utgor rdmaterialet till vart lands mer én tillrickligt stora
briinvinstillverkning, och sdmedelst nedtrycker priset pa potatisen #nda der-
hiin, att icke arbetet pi dess odlande pa lingt nér blir betaldt, och tusentals
mindre jordbrukare gi sin undergdng till métes, derest Riksdagen icke be-
slutar en hiogre beskattning pd brinvin, tillverkadt af majs, ris, hvete och
rig, krossad eller okrossad, och detta éfven anvindt tillsammans med potatis.
Hvad pressjistfabrikationen inom virt land betriffar, kan jag icke forestiilla
mig, att denna skulle lida nigot otillbérligt intring genom en hogre be-
skattning pd det brinvin, som tillverkas af dessa forutnimnda ddlare pro-
dukter; ty dessa fabrikers riittigheter mdste rittvisligen grunda sig pa till-
verkningen af pressjist och icke pa biprodukten brinvin.

Si linge konsumtionen af brinvin i vart land dr si stor som nu be-
klagligen iir fallet, maste det utan tvifvel vara en icke ringa fordel att for
tillverkningen af detta brinvin anviinda egna och mindre kostsammﬂ pro-
dukter #in att inképa sidana — 1at vara dlare — frin utlandet, emedan ett
sidant forfaringssitt utan tvifvel skall blifva en stor natmnalfmlust Under for-
utsittning att, som jag hoppas, Riksdagen skall finna det vara for landet for-
delaktigt, att en hogre skatt péligges sidant brinvin, som tillverkas af majs
m.m.samt mjol,och siledes godkiinner det forslag, jag héiir nedan framstiller, lirer
det blifva nédvindigt, for att forminska svarigheterna vid kontrollen &fver
tillverkningen, att, niir branvinstillverkaren vill utéfva sin tillverkning af nu
omniimnda ridmnen, sddant skall i god tid anmélas hos kontrolléren pé
stillet, hvarom foreskrift limpligen kan limnas i ordningsstadgan. Likasd
lirer det icke kunna undvikas, for att en siker kontroll skall kunna ut-
ofvas vid tillverkningen, att under den tid majs och dylikt anviindas vid
inmiskningen, di andra r@imnen, sisom potatis m. m., samtidigt dertill
anviindas, den forhojda skatten i sddant fall maste drabba allt det brinvin,
som deraf erhilles. PAi dessa skal, dfvensom de af Kongl. Maj:t och mo-
tioniirer i iimnet forut anforda, fir jag vordsamligen hemstilla,

att Riksdagen matte bifalla foljande forslag samt vid-
taga de forindringar i gillande kongl. forordning om till-
verkning af brinvin, som deraf k'm blifva en foljd:
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For brinvin, som tillverkas af majs, ris eller andra
slag af rdimnen, som #ro af beskaffenhet att icke inom
landet allméinnare alstras, samt mjol af alla slag, skall
erliggas en forhojd tillverkningsskatt af 10 ore for hvarje
liter brinvin. Om med hér omférmilda riimnen i#fven
andra slag samtidigt anvindas for tillverkning af briin-
vin, skall édfven for siddant brinvin erliggas den for-
hojda skatten.

Den, som till brinvinsbriinning anvinder rdimnen an-
norlunda dn som hirofvan blifvit stadgadt, straffes med
boter fran 500 kronor till 1,500 kronor, samt erligger
dessutom en sirskild forhojd tillverkningsskatt med 10
ore for hvarje liter brinvin, som pd detta sitt olofligen
blifvit tillverkadt.

Stockholm den 26 januari 1895.

0. B. Olsson.

I motionens syfte instimma:

Ola Persson. Aug. Peterson. P. Pehrson. 4. G Gyllensvard.
Nils Jonsson. Olof Persson. Nils Svensson. L. Truedsson.
Carl Hj. Wattsell. Sv. drnoldsson. N. Nilsson.



